
 

10662/17   kko/ju 1 
 GIP 1B  ET 
 

 

 
Euroopa Liidu 
Nõukogu  

 
 
 
 
 
 
Brüssel, 26. juuni  2017 
(OR. en) 
 
 
10662/17 
 
 
 
 
POLGEN 99 
POLMAR 25 
COMAR 28 
AGRI 355 
CLIMA 200 
ENV 644 
PECHE 267 
RELEX 570 
TRANS 296 
COMPET 515 
RECH 249 
ECOFIN 581 

 

 

  

  

 

MÄRKUS 
Saatja: Nõukogu peasekretariaat 
Saaja: Delegatsioonid 
Eelmise dok nr: 9826/17 
Teema: Nõukogu järeldused meremajanduse kasvu kohta 

  

Delegatsioonidele esitatakse käesolevas dokumendis nõukogu järeldused meremajanduse kasvu 
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Nõukogu järeldused meremajanduse kasvu kohta 

Euroopa Liidu Nõukogu, 

VÕTTES ARVESSE: 

– Euroopa Ülemkogu 21.−22. juuni 2007. aasta kohtumise eesistujariigi järeldusi1; 

– komisjoni 10. oktoobri 2007. aasta teatist Euroopa Liidu integreeritud merenduspoliitika 

kohta ja tegevuskava2; 

– Euroopa Ülemkogu 14. detsembri 2007. aasta kohtumise eesistujariigi järeldusi3; 

– komisjoni 3. septembri 2008. aasta teatist „Euroopa mere- ja merendusuuringute strateegia. 

Euroopa teadusruumi ühtne raamistik ookeanide ja merede säästva kasutamise toetuseks“4; 

– komisjoni 15. oktoobri 2009. aasta teatist „Euroopa Liidu integreeritud merenduspoliitika 

rahvusvahelise mõõtme laiendamine“5; 

– komisjoni 8. septembri 2010. aasta teatist „Merealased teadmised 2020: mereandmed ja -

vaatlus aruka ja jätkusuutliku majanduskasvu huvides“6; 

– komisjoni 15. oktoobri 2009. aasta ja 11. septembri 2012. aasta eduaruandeid ELi 

integreeritud merenduspoliitika kohta7; 

– nõukogu 17. novembri 2009. aasta ja 23. mai 2011. aasta järeldusi mereseire integreerimise 

kohta8; 

                                                 
1 11177/1/07 REV 1, punkt 43. 
2 14631/07 + ADD 1–5. 
3 16616/1/07 REV 1, punkt 58. 
4 12699/08. 
5 14360/09. 
6 13455/10 + ADD 1–2. 
7 14363/09 + ADD 1 ja 13715/12 + ADD 1. 
8 15176/2/09 REV 2 ja 9250/11. 
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– komisjoni 13. septembri 2012. aasta teatist „Meremajanduse kasv: jätkusuutliku 

majanduskasvu võimalused mere- ja merendusvaldkonnas“9; 

– integreeritud merenduspoliitika eest vastutavate Euroopa ministrite ja Euroopa Komisjoni 

poolt 8. oktoobril 2012. aastal vastu võetud avaldust, milles käsitletakse mere- ja 

merendusalast tegevuskava majanduskasvu ja töökohtade heaks (Limassoli avaldus)10; 

– nõukogu 2008. aasta detsembri, 16. novembri 2009. aasta, 14. juuni 2010. aasta, 19. detsembri 

2011. aasta, 11. detsembri 2012. aasta ja 25. juuni 2013. aasta järeldusi integreeritud 

merenduspoliitika kohta11 ning nõukogu 24. juuni 2014. aasta järeldusi integreeritud 

merenduspoliitika kohta,12 milles tunnistatakse vajadust tugevama rahvusvahelise ookeanide 

majandamise järele; komisjoni 21. novembri 2011. aasta teatist „Atlandi ookeani piirkonna 

merestrateegia väljatöötamine“13 ja 13. mai 2013. aasta teatist „Atlandi ookeani piirkonna 

merestrateegia tegevuskava. Aruka, jätkusuutliku ja kaasava majanduskasvu tagamine“14; 

– liidu välisasjade ja julgeolekupoliitika kõrge esindaja ja Euroopa Komisjoni 6. märtsi 

2014. aasta ühisteatist „Avatud ja turvaline ülemaailmne merendusvaldkond: Euroopa Liidu 

meresõidu turvalisuse strateegia elemendid“15; 

– Euroopa Liidu merendusjulgeoleku strateegiat, mis võeti vastu 24. juunil 201416; 

– komisjoni 13. mai 2014. aasta teatist „Innovatsioon meremajanduses: merede ja ookeanide 

potentsiaali kasutamine töökohtade loomiseks ja majanduskasvu edendamiseks“17; 

                                                 
9 13908/12. 
10 14792/12. 
11 16503/1/08 REV 1, 15175/1/09 REV 1, 10300/10, 18279/11, 16553/12 + COR 1 ja 10790/13. 
12 11204/14. 
13 17387/11. 
14 9627/13. 
15 7537/14. 
16 11205/14. 
17 9770/1/14 REV 1 + ADD 1. 
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– 27. aprilli 2016. aasta ühisteatist Euroopa Parlamendile ja nõukogule „Euroopa Liidu 

integreeritud Arktika-poliitika“18; 

– nõukogu 20. juuni 2016. aasta järeldusi Arktika kohta19; 

– nõukogu 20. juuni 2016. aasta järeldusi ELi ringmajanduse loomise tegevuskava kohta20; 

– Euroopa Liidu üldist välis- ja julgeolekupoliitika strateegiat21; 

– nõukogu 14. novembri 2016. aasta järeldusi ELi üldise strateegia rakendamise kohta 

julgeoleku- ja kaitsevaldkonnas22; 

– komisjoni 22. novembri 2016. aasta teatist „Euroopa jätkusuutliku tuleviku järgmised 

sammud. Euroopa tegevus jätkusuutlikkuse tagamiseks“23; 

– liidu välisasjade ja julgeolekupoliitika kõrge esindaja ja Euroopa Komisjoni ühisteatist 

„Rahvusvaheline ookeanide majandamine: meie ookeanide tulevikku hõlmav kava“24; 

– nõukogu 3. aprilli 2017. aasta järeldusi, mis käsitlevad ühisteatist „Rahvusvaheline ookeanide 

majandamine: meie ookeanide tulevikku hõlmav kava“25; 

– komisjoni 19. aprilli 2017. aasta teatist „Vahemere lääneosa sinise majanduse kestlikku 

arengut käsitlev algatus“26; 

– 29. märtsi 2017. aasta Valletta deklaratsiooni, mis käsitleb meretranspordipoliitikat,27 ja 

4. mai 2017. aasta Valletta deklaratsiooni Euroopa–Vahemere riikide koostöö tugevdamise 

kohta teadusuuringute ja innovatsiooni abil; 

                                                 
18 8408/16. 
19 10400/16. 
20 10518/16. 
21 10715/16. 
22 14149/16. 
23 14774/16 + ADD 1. 
24 14332/16 + ADD 1. 
25 8029/17. 
26 8511/17 + ADD 1. 
27 9331/17. 
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1. TUNNISTADES traditsiooniliste ja esilekerkivate mere- ja meremajanduse sektorite tähtsust 

Euroopa meremajanduse kestliku kasvu ja tööhõive jaoks; TÕDEDES, et meremajandus on 

oma iseloomult horisontaalne ja sektoriülene, ning RÕHUTADES nii meremajanduse 

innovatsioonipotentsiaali konkurentsivõime mootorina kui ka kestlikkuse, ohutuse ja 

julgeoleku tähtsust mere- ja merendussektoris; TUNNUSTADES vajadust meie ookeanide 

kestliku kasutamise järele ning stabiilse õigusraamistiku järele, millest sõltub 

merendustegevus; 

2. KINNITADES TAAS, et Ühinenud Rahvaste Organisatsiooni mereõiguse konventsiooniga 

on kehtestatud õigusraamistik, millele peab vastama kogu ookeanidel ja meredel toimuv 

tegevus; 

3. VÄLJENDADES HEAMEELT selle üle, et eesistujariik Malta korraldas 20. aprillil 2017 

Vallettas meremajanduse kasvule pühendatud eduka ministrite mitteametliku konverentsi, mis 

seadis poliitiliseks prioriteediks sellele valdkonnaülesele poliitikale uue hoo andmise, selleks 

et edasi arendada ja rakendada liidu 2012. aasta meremajanduse kasvu strateegiat ning 

edendada Euroopa merenduse majanduslikku potentsiaali; TUNNISTADES kõigi mere- ja 

meremajanduse osaliste ning sidusrühmade rolli ja nende panuse suurust; 

4. KIIDAB HEAKS integreeritud merenduspoliitika eest vastutavate Euroopa ministrite 

meremajanduse kasvu käsitleva Valletta deklaratsiooni, mis on esitatud lisas,28 ning PEAB 

seda deklaratsiooni väärtuslikuks panuseks teel majanduskasvu, innovatsiooni, 

konkurentsivõimet ja töökohtade loomise potentsiaali toetava meremajanduse kasvu suunas; 

KUTSUB liikmesriike ja Euroopa Komisjoni ÜLES jätkama jõupingutusi majanduskasvu 

takistavate tegurite eemaldamiseks, partnerlusel põhineva lähenemisviisi edendamiseks, 

investeeringute hoogustamiseks ja meie ookeanide kestlikuks majandamiseks; 

5. KIIDAB HEAKS teatise „Vahemere lääneosa sinise majanduse kestlikku arengut käsitlev 

algatus“ sisu ja TERVITAB sellele lisatud katkematut tegevusraamistikku kui laiaulatuslikku 

merendusvaldkonnale suunatud lähenemisviisi, mida jagatakse naaberriikidega ning mille 

eesmärk on luua piirkonnas töökohti ja edendada majanduskasvu, parandades ohutust ja 

julgeolekut, hoogustades innovatsiooni ja oskuste arendamist ning edendades ookeanide 

kestlikku majandamist; 

                                                 
28 8037/17. 
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6. TUNNISTAB, et lõunapoolsetel partnerriikidel tuleks kiita heaks Vahemere lääneosa käsitlev 

algatus, et see muutuks tõeliseks ühisalgatuseks, töötada üheskoos välja selle haldusstruktuur 

ja eelkõige luua vastav rakkerühm, mis oleks tihedamalt seotud Vahemere Liidu 

protsessidega, ning KUTSUB asjaomaseid riike, Euroopa Komisjoni ja Vahemere Liidu 

sekretariaati ÜLES edendama nimetatud algatuse rakendamist kooskõlas kõigi teiste 

piirkonnas tehtud algatustega; RÕHUTAB, et algatus jääb oma tegevusulatuse ja 

potentsiaalse kasu mõttes avatuks ka muudele partneritele; 

7. TERVITAB komisjoni talituste töödokumenti, mis käsitleb meremajanduse kasvu,29 ja 

komisjoni talituste töödokumenti, mis käsitleb mereturismi,30 ning KUTSUB Valletta 

ministrite konverentsil toimunud arutelule toetudes Euroopa Komisjoni ÜLES jätkama tihedat 

koostööd liikmesriikidega ja esitama konkreetseid ettepanekuid järelmeetmete võtmiseks; 

8. TOETAB järgmiste eesistujariikide ja liikmesriikide jõupingutusi võtta juhtrolli kestliku 

meremajanduse arendamisel ning merenduse kasvu ja merendusjulgeolekusse panustamisel; 

KUTSUB Euroopa Komisjoni üles seadma vahe-eesmärke, et arendada edasi komisjoni 

talituste töödokumente, mis käsitlevad meremajanduse kasvu ja mereturismi, ning Valletta 

deklaratsiooni, ning võtma aluseks 20. aprillil 2017 peetud ministrite mitteametlikul 

meremajanduse kasvu teemalisel konverentsil toimunud arutelud ning liikmesriikidega 

edaspidi peetavad arutelud, eesmärgiga arendada edasi Euroopa meremajanduse kestlikku 

kasvu; 

9. ÕNNITLEB Ühendkuningriiki Poole’is 18.–19. mail 2017 korraldatud eduka Euroopa 

merepäeva konverentsi puhul ja JÄÄB OOTAMA järgmisi konverentse 2018. aastal 

Bulgaarias Burgas ning 2019. aasta mais Portugalis Lissabonis; TULETAB MEELDE 

nõukogu 11. detsembri 2012. aasta järeldusi, milles liikmesriike kutsuti üles väljendama huvi 

Euroopa merepäeva korraldamise vastu 2020. aastal ja pärast seda, ning LEPIB KOKKU, et 

järgmised Euroopa merepäeva konverentsid toimuvad 2020. aastal Iirimaal Corkis, 

2021. aastal Madalmaades Den Helderis, 2022. aastal Itaalias Ravennas, 2023. aastal 

Prantsusmaal Brestis ning 2024. aastal Taanis Svendborgis. 

 

                                                 
29 8158/17. 
30 7978/17. 
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LISA 

Integreeritud merenduspoliitika eest vastutavate Euroopa ministrite meremajanduse kasvu 
käsitlev deklaratsioon 

Valletta deklaratsioon 

Meie, Euroopa Liidu liikmesriikide integreeritud merenduspoliitika eest vastutavad 
ministrid, oleme Malta konkurentsivõime ning digitaal-, mere- ja teenustemajanduse ministri 
Emanuel Mallia juhtimisel ning keskkonna, kalanduse ja merenduse valdkonna eest 
vastutava Euroopa Komisjoni voliniku Karmenu Vella juuresolekul leppinud 20. aprillil 2017 
Vallettas (Malta) toimunud mitteametlikul ministrite kohtumisel kokku järgmises. 

1. TOETAME mõistet „meremajandus“ kui mere- ja merenduspõhist majandust, mis on hästi 

juhitud, kestlik ning mille eesmärk on ühitada ookeanidega seotud kestlik majanduskasv 

paremate elatisteenimisvõimalustega ning sotsiaalse võrdsusega praeguste ja tulevaste 

põlvkondade jaoks ning tugevdada läbipaistvaid, usaldusväärseid ja kindlamaid 

toidusüsteeme, tuginedes mereökosüsteemide ja bioloogilise mitmekesisuse kaitsele ning 

ressursside kestlikule kasutusele. SOOVITAME jätkata tööd meremajanduse kasvu 

strateegiaga, et juhtida rohkem tähelepanu tervete ja tootlike ookeanide väärtusele 

meremajanduse aspektist. 

2. TUNNISTAME, et pärast ELi meremajanduse kasvu strateegia vastuvõtmist 2012. aastal on 

kestliku meremajanduse edendamiseks ja töövõimaluste loomiseks tehtud edusamme, 

määrates kindlaks meetmed ja tegevuse sektorites, millel on suur potentsiaal kestliku 

meremajanduse kasvu ja töökohtade loomise seisukohast, ning aidates kaasa piirkondade 

arengule eelkõige ELi rannikualadel, äärepoolseimates piirkondades ja saartel. KINNITAME 

TAAS, et hoo on sisse saanud tegevus sihiga saavutada eesmärgid, mis on seatud Limassoli 

avalduses mere- ja merendusalase tegevuskava kohta majanduskasvu ja töökohtade heaks,31 

mis on tähtis osa strateegiast „Euroopa 2020“. TUNNUSTAME kõikide mere- ja 

merendussektori osaliste ja sidusrühmade, sealhulgas kõikjal ELis asuvate ettevõtete, 

teadlaste ja kodanikuühiskonna rolli ja panust kõnealuste eesmärkide saavutamisel ning 

innustame neid tööd jätkama, et vähendada oma CO2-jalajälge kogu planeedil. 

                                                 
31 Integreeritud merenduspoliitika eest vastutavate Euroopa ministrite ja Euroopa Komisjoni 

poolt 7. oktoobril 2012. aastal vastu võetud avaldus, milles käsitletakse mere- ja 
merendusalast tegevuskava majanduskasvu ja töökohtade heaks. 
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3. TULETAME MEELDE, et ookeanidel on Maal elu jätkumise, kestliku arengu, tööhõive ja 

innovatsiooni tagamise seisukohalt täita väga tähtis roll. RÕHUTAME, et ookeanid on üha 

suurema surve all ning see ohustab mere ökosüsteemide vastupanuvõimet ning nende panust 

kliimamuutuste leevendamisse ja nendega kohanemisse. KINNITAME TAAS, et Ühinenud 

Rahvaste Organisatsiooni mereõiguse konventsioonis nähakse ette õigusraamistik, millest 

tuleb kinni pidada kõikide ookeanidel ja meredel elluviidavate tegevuste puhul ning mis on 

strateegiliselt tähtis kui riigi, piirkonna ja ülemaailmse tasandi tegevuse ja koostöö alus mere- 

ja merendussektoris. TERVITAME liidu välisasjade ja julgeolekupoliitika kõrge esindaja ja 

Euroopa Komisjoni ühisteatist rahvusvahelise ookeanide majandamise kohta ning 3. aprillil 

2017 vastu võetud nõukogu järeldusi „Rahvusvaheline ookeanide majandamine: meie 

ookeanide tulevikku hõlmav kava“, eesmärgiga tagada ookeanide ohutus, julgeolek, kaitse 

ning kestlik kasutamine ja majandamine. 

4. TUNNISTAME, et meremajanduse kasv on võimaldanud ellu viia märkimisväärseid täiustusi 

Euroopa merebasseinides ja mere alambasseinides erinevate innovaatiliste tööstussektori 

strateegiate kaudu, mis keskenduvad toetavatele tegevustele, eelkõige teadusuuringutele, 

andmetele, oskustele, ökosüsteemipõhisele mereruumi planeerimisele, sektoriülestele 

julgeolekualgatustele ja rahastamisele, mille eesmärk on toetada innovatsiooni ja arengu 

tingimusi meremajanduses. TOONITAME vajadust jätkata jõupingutuste tegemist, et 

parandada kestlikke investeeringuid ja töökohti, säilitades ohutu ja turvalise mereruumi, terve 

merekeskkonna ja merede parema majandamise. 

5. TUNNUSTAME riikide ja piirkondade valitsuste, kohalike omavalitsuste ja sidusrühmade 

jätkuvat rolli olemasolevates merebasseinide, mere alambasseinide ja makropiirkondlikes 

strateegiates32 ning teistes merebasseinide ja mere alambasseinidega seotud algatustes ja 

edusammudes,33 eelkõige muuhulgas käimasolevat tööd Vahemere lääneosa algatusega, mis 

võib rajada teed laiema Vahemere merebasseini strateegia väljatöötamisele, võttes arvesse 

Vahemere Liidu avaldust meremajanduse kohta34. 

                                                 
32 Nt Atlandi ookean, Läänemeri, Aadria meri ja Joonia meri. 
33 Nt Vahemeri, Must meri ja Põhjameri. 
34 17. novembril 2015 vastuvõetud Vahemere Liidu avaldus meremajanduse kohta. 
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6. TOETAME algatusi, mille eesmärk on tagada meremajanduse sektoris töötajatele asjakohased 

oskused ja kvalifikatsioonid, sealhulgas vajaduse korral lahendada oskuste nappuse probleem 

pikaajalises perspektiivis tõhusama koostöö abil ettevõtete ja haridusasutuste vahel. 

RÕHUTAME vajadust kasutada selliste olemasolevate asjakohaste oskuste täielikku 

potentsiaali, mis edendavad teadmisi, innovatsiooni ja konkurentsivõimet ning on aluseks 

suurele tootlikkusele ning jätkuvale konkurentsivõimele ja majanduskasvule. TULETAME 

MEELDE, et kogu meremajanduse raames on aina rohkem vaja kõrgetasemelisi ja 

laiaulatuslikumaid oskusi ja kvalifikatsioone. EDENDAME hariduse kvaliteedi parandamise 

nimel koostööd ja parimate tavade vahetamist ning SOOVITAME TUNGIVALT, et 

sotsiaalpartnerid osaleksid aktiivselt ühiste algatuste kindlaksmääramises ja väljatöötamises, 

et muuta kvalifikatsioonid paremini võrreldavaks ning edendada mere- ja merendussektori 

positiivset kuvandit. 

7. KINNITAME TAAS vajadust lähendada haridussektorit ja ettevõtjaid, et tagada asjakohased 

koolitus- ja töövõimalused, edendada tööjõu liikuvust ja oskuste ülekantavust 

meremajanduses. TOETAME meetmeid, millega muudetakse mere- ja merendussektorit oma 

töötajate jaoks atraktiivsemaks, ning võrdseid sotsiaalseid tingimusi, edendades ja jõustades 

rahvusvahelisi standardeid, asjakohaseid rahvusvahelisi konventsioone ja kokkuleppeid 

sotsiaalpartnerite vahel. TOONITAME, et jätkuvalt tuleb toetada naiste osalemist 

meremajanduse erinevates sektorites, juurutades võrdsete võimaluste ning naiste ja meeste 

vahelise võrdsuse põhimõtet tööhõive ja elukutsega seotud küsimustes. 

8. TOETAME innovaatilisi algatusi, mis puudutavad meie merede ja ookeanide ohutuse, 

julgeoleku ja keskkonnakaitse säilitamist, ning tuletame meelde terve merekeskkonna tähtsust 

kestliku meremajanduse seisukohalt. SOOVITAME keskenduda edaspidises töös sellele, et 

toetada uusi tehnoloogiaid ja sektoreid, mis ei ole veel kasutanud oma sektoriülest 

potentsiaali, andes merendusmajandusse oma panuse oskusteabe ja ekspertteadmiste kaudu. 

TOONITAME, et meremajanduse kasvu käsitleva strateegia tulevase arengusuuna 

kindlaksmääramisel tuleks tunnistada kõikide väärtuslikkuse ja töökohtade aspektist oluliste 

meremajanduse sektorite potentsiaali ja tähtsust, hõlmates muuhulgas näiteks 

ookeanienergiat, vesiviljelust, ranniku- ja mereturismi, laevandust, sadamatega seotud 

tegevust, süvendustöid, ehitust rannikualadel ja merel, meretehnoloogiat, sinist 

biotehnoloogiat, kalapüüki ning toidutöötlust. 
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9. EDENDAME algatusi, mis edendavad meremajanduse kontekstis ringmajandust, lähtudes 

puhtast tehnoloogiast ja parimatest olemasolevatest tavadest. EDENDAME ressursitõhusust 

ja taastuvenergiat ning KINNITAME TAAS mere ökosüsteemide teenuste väärtuslikkust 

meremajanduse kasvu ja kestlikku arengut edasiviiva jõuna. 

10. TOETAME edasisi jõupingutusi tõhustada mere- ja merendusuuringuid, et tagada kestlik 

areng ning töötada tõhusamate ja rakendatavamate merealaste teadmiste suunas asjakohaste 

platvormide (nt Euroopa merevaatlus- ja andmevõrk) ja ühtsema Euroopa ookeaniseire kaudu. 

11. ESITAME ELile ja selle liikmesriikidele ÜLESKUTSE jätkata Euroopa mere- ja 

merendusmajanduse kestliku arengu toetamist mitmeaastase finantsraamistiku 2014–2020 

raames ning ilma et see mõjutaks muid edasisi arutelusid. TOETAME rahastamisvahendite 

tõhusamat kombineerimist ja koostoimet, vahendite paremat suunamist, riikidevaheliste 

rahastamistegevuste ja investeeringute hõlbustamist ning sobivate investeerimisplatvormide 

kasutamist, näiteks teadusuuringute ja innovatsiooni vallas. TULETAME MEELDE, et 

meremajanduse kasvu strateegia eesmärkide saavutamiseks on olulised teadusuuringud ja 

innovatsioon, ning jääme ootama algatuse BLUEMED kui ühe asjakohase näite elluviimist. 

12. KUTSUME ELi ja selle liikmesriike ÜLES määrama kindlaks võimalikud puudujäägid ja 

väljakutsed, mis on tingitud peamiselt kliimamuutustest ja isoleeritusest, et tagada piisavate 

kasvuvõimaluste pakkumine kaugematele, äärepoolseimatele, ranniku- ja saarepiirkondadele 

ning tagada, et need piirkonnad saavad kasu kõikidest asjaomastest rahastamisvahenditest, 

ilma et see mõjutaks muid edasisi arutelusid. Nendes piirkondades võetavate innovaatiliste 

meetmetega tuleks kõnealustele väljakutsetele ja puudujääkidele reageerimiseks hõlbustada 

juurdepääsu turgudele ja teenustele, näiteks e-tervishoiule, tagada nõuetekohase kvaliteediga 

vesi, edendada energiatõhusust ja ringmajandust ning viia läbi teadusuuringuid, et suurendada 

teadmistebaasi asjakohaste tugevate ja nõrkade külgede osas, hõlmates ka rannikualade 

erosiooni, kõrbestumist ja ookeanide hapestumist. 

13. TUGEVDAME kaubandus- ja ärikoostööd, et säilitada ELi positsioon ülemaailmse 

meremajanduse kasvu väärtusahelates ja seda edasi arendada ning jätkata töökohtade 

tagamist, millele aitab kaasa eelkõige koostöö teadusringkondade, valitsuste ja 

kodanikuühiskondadega, ning ELi siseturu lõpuleviimist meremajanduse sektorites, näiteks 

lähimereveo valdkonnas. 
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14. KINNITAME TAAS, et EL ja selle liikmesriigid jätkavad juhtiva rolli täitmist 

meremajanduse jaoks kestlike ja innovaatiliste lahenduste väljatöötamisel, et maksimeerida 

ettevõtlust ning suurendada tööstusinvesteeringuid. TERVITAME Pariisis 2015. aasta 

detsembris saavutatud ajaloolist ja kaugeleulatuvat tulemust, kui maailm võttis vastu esimese 

tõeliselt globaalse ja õiguslikult siduva kokkuleppe, mille eesmärk on tugevdada kogu 

maailma tegevust kliimamuutuste ohule reageerimisel kestliku arengu kontekstis, sealhulgas 

hoides üleilmse keskmise temperatuuri tõusu tunduvalt alla 2 °C. TOETAME suutlikkuse 

suurendamist, sealhulgas meremajanduse kasvu edendavaid algatusi, teadusuuringuid ja 

investeeringuid, mis aitavad vähendada meremajanduse sektorite CO2-heidet ja edendada 

nende toodavat kasu. 

15. INNUSTAME algatuste tegemist nii riigi kui piirkonna tasandil, nii et toetuskõlblikud 

üksused (eelkõige VKEd) saaksid täielikku kasu Euroopa rahastamisvahendite kaudu 

pakutavatest võimalustest. 

16. ESITAME ÜLESKUTSE kasutada parimal moel sobivaid investeerimisvahendeid, et kaotada 

lõhe teadus- ja arendustegevuse ja toodete turuleviimise vahel, eelkõige suure potentsiaaliga, 

kuid riskantsete Euroopa ettevõtete puhul. 

17. INNUSTAME avaliku ja erasektori partnerluste ja sarnaste platvormide arendamist, 

eesmärgiga eraldada EIP/EFSI kapitali meremajanduse kasvuga seotud vajaduste 

rahastamiseks ja investeerida elujõuliste äritegevuste loomisesse, mis keskenduvad kestliku 

arengu edendamisele. 

18. TOETAME investeerimiskeskkonda, tõhustades haldusprotsesse, näiteks piiriülese 

planeerimise või suuri projekte puudutavate lubade taotlemise menetluste ühtlustamise teel. 

19. EDENDAME digiteerimise tähtsust, sealhulgas halduskorra lihtsustamist, võttes arvesse 

mere- ja merendussektori tehniliste ja tegevusega seotud aspektide optimeerimise ülisuurt 

potentsiaali. KUTSUME ÜLES kasutama paremini olemasolevaid andmeid ja olemasolevat 

teavet, edendades teabevahetust ja selle eeliseid, näiteks tegevuse dubleerimise vältimist ja 

halduskoormuse vähendamist, ning kasutades olemasolevaid vahendeid andmete kogumiseks 

ja jagamiseks ELi liikmesriikide vahel. 
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20. TUNNISTADES, et mereturismil on suur potentsiaal töökohtade loomise ja majanduskasvu 

seisukohast, sealhulgas muidu piiratud majandustegevusega äärepoolseimate piirkondade 

puhul, TULETAME MEELDE, et mereturism seisab silmitsi mitme tema edasist arengut 

mõjutava väljakutsega, näiteks innovatsiooni ja mitmekesisuse puudusega, suureneva 

ülemaailmse konkurentsiga, nõudluse kõikumise ja hooajalisusega, oskuste ja 

kvalifikatsioonide mittevastavusega ning suureneva keskkonnaga seotud survega. 

EDENDAME töötajate liikuvust mereturismi sektoris. 

21. JULGUSTAME lisama mere- ja merendustegevuse riikide ja piirkondade aruka 

spetsialiseerumise strateegiatesse ja nende väljatöötamisse, võttes arvesse asjaomaseid 

merebasseinide ja mere alambasseinide algatusi ning makropiirkondlikke strateegiaid, kui see 

on asjakohane. 

22. TULETAME MEELDE piirkondliku koostöö lisaväärtust kõikides Euroopa merebasseinides 

ja mere alambasseinides kui vahendit edendada dialoogi ja koostööd asjaomaste 

rannikuriikide vahel, sealhulgas ELi mittekuuluvate riikidega kooskõlas ELi 

arengupoliitikaga ja ühiste prioriteetide seadmisega meremajanduse kestliku arengu vallas. 

23. INNUSTAME rakendama ELi merendusjulgeoleku strateegiat ja põhimeetmeid, milleks on 

näiteks merel valitsevat olukorda puudutava teadlikkuse edendamine, mereseire 

integreerimine, tõhustatud koostöö tsiviil- ja militaarasutuste vahel ning koostöö 

rannavalvefunktsioonide vallas, lähtudes kehtivast õigusraamistikust. TOETAME kõigi 

asjakohaste kehtivate valdkondadeülest koostööd hõlbustavate ELi ja rahvusvaheliste 

õigusaktide ning operatiivsete lahenduste, näiteks ühise teabejagamiskeskkonna ja muude 

integreeritud merendusvaldkonna süsteemide ja teenuste järjepidevat kasutamist ja 

edasiarendamist, et parandada ELi ja liikmesriikide teabejagamist. 
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24. LEIAME, et EL ja selle liikmesriigid peaksid hoogustama oma jõupingutusi, et kaitsta 

ookeane ja meresid kliimamuutuste negatiivsete tagajärgede ja mõjude eest ning tagada, et 

ELi liikmesriikide merevetes hoitakse nende kumulatiivne mõju, sealhulgas inimtegevuse 

põhjustatud surve piirides, mis on kooskõlas merestrateegias35 käsitletud hea 

keskkonnaseisundi saavutamisega 2020. aastaks, muu hulgas mereruumi planeerimise abil36. 

KUTSUME ÜLES integreerima meremajanduse kasvu kestliku arengu eesmärgi 14 

elluviimist käsitlevatesse aruteludesse, võttes arvesse kestliku arengu tegevuskava 2030 

kolme mõõtme – majandusliku, sotsiaalse ja keskkonnaalase – vastastikust sõltuvust. Seoses 

sellega TOONITAME, kui oluline on mere ökosüsteemide vastupidavuse kaitsmine, 

taastamine ja säilitamine, kuna nii saab tagada, et kõnealused süsteemid tulevad paremini 

toime kliimamuutuste põhjustatud probleemidega, aidates ise samas kaasa kliimamuutuste 

leevendamisele ja nendega kohanemisele. 

25. KUTSUME nõukogu ÜLES kinnitama käesoleva deklaratsiooni kui liidu töökohtade loomise, 

majanduskasvu ja investeerimise prioriteetide ühe põhikomponendi ning esitame järgmistele 

eesistujariikidele üleskutse teha tihedas koostöös muude ELi institutsioonidega ning 

käesolevale deklaratsioonile tuginedes asjakohaseid algatusi ja seada vahe-eesmärke, et ELi 

2012. aasta meremajanduse kasvu strateegiat veelgi edasi arendada ja rakendada. 

 

                                                 
35 Euroopa Parlamendi ja nõukogu 17. juuni 2008. aasta direktiiv 2008/56/EÜ, millega 

kehtestatakse ühenduse merekeskkonnapoliitika-alane tegevusraamistik (merestrateegia 
raamdirektiiv). 

36 Euroopa Parlamendi ja nõukogu 23. juuli 2014. aasta direktiiv 2014/89/EL, millega 
kehtestatakse mereala ruumilise planeerimise raamistik. 


